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IMPORTANT SAFETY INFORMATION
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Use only for DEF. Not for use with drinking water. 

Follow all guidelines regarding DEF being pumped, including SDS instructions 
and EPA regulations.
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SAVE THESE INSTRUCTIONS.
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HOW TO PLACE THE BATTERIES



WHEN TO REPLACE THE BATTERIES

：
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EMERGENCY CASE WHEN ALL (4)BATTERIES ARE NOT AVAILABLE

NOTICE:
Do not run unit dry.
Make sure intake tube is fully submerged in liquid before
turning on.
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HOW TO USE
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excess DEF or liquid
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KTEP01 Series
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IMPROPER USE CAN CAUSE A DEATH OR SERIOUS INJURY

SAFETY INSTRUCTIONS

NOT FOR DRINKING WATER 

YOU MUST DO THIS
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FAULTS CHECKS 
( ossible auses) 

REMEDIES

The pump does not

Pump performance
is low

receiving tank is
higher than

Filter of receiving

Pump immediately

The impeller is stuck

receptacle tank is full

DEF



Manuel Du Propriétaire & Instructions De Sécurité 
POMPE DE TRANSFERT DE LIQUIDE À PILES 

 

 

KTDEF01 
 

 
Conservez ce manuel pour les avertissements et précautions de sécurité, les procédures d 
assemblage, d utilisation, d inspection, d entretien et de nettoyage. 
 
 

 
 DANGER  
Ceci est le symbole d’alerte de sécurité. Il est utilisé pour vous avertir des dangers 
potentiels de blessures corporelles. Respectez tous les messages de sécurité qui suivent ce 
symbole afin d’éviter des blessures graves ou la mort. 

 
 AVERTISSEMENT  
Indique une situation dangereuse qui, si elle n’est pas évitée, pourrait entraîner la mort 
ou des blessures graves. 
 
 
 ATTENTION  
Indique une situation dangereuse qui, si elle n’est pas évitée, pourrait entraîner des 
blessures légères ou modérées. 

 
 AVIS  
Concerne des pratiques non liées aux blessures corporelles. 
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Spécifications: 
Puissance Nécessite 4 piles « AA » (NON INCLUSES) 
Volume de 
livraison 

12 litres par minute (3.2 GPM) 

Arrêt automatique Non 
Applications DEF 

 

 
 INFORMATIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES  
 

 AVERTISSEMENT Lisez tous les avertissements de sécurité et toutes les instructions. Le non-
respect des avertissements et des instructions peut entraîner des blessures graves. Conservez 
tous les avertissements et toutes les instructions pour référence ultérieure. 
 
1. Utiliser uniquement pour le DEF. Ne pas utiliser avec de l’eau potable. 
 
2. Ce produit n’est pas un jouet. Ne pas laisser les enfants jouer avec ou à proximité de cet article. 
 
3. Vérifier que toutes les connexions sont bien serrées avant l’utilisation afin d’éliminer toute fuite. 
 
4. Ne pas retourner la pompe à l’envers après utilisation. 
 
5. Retirer les piles lorsque l’appareil n’est pas utilisé. 
 
6. Suivre toutes les directives relatives au pompage du DEF, y compris les instructions SDS et les 
réglementations de l’EPA. 
 
7. Ne pas mélanger des piles usagées et des piles neuves. Ne pas mélanger des piles alcalines, standard 
(carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium). Installer les piles en respectant la polarité correcte. Ne 
pas utiliser de piles gonflées ou qui fuient. 
 
8. Inspecter la pompe avant chaque utilisation ; ne pas l’utiliser si des pièces sont endommagées ou 
desserrées.
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CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS. 
 

Lisez l’INTÉGRALITÉ de la section AVERTISSEMENT au début de ce manuel, y compris tout le texte 
figurant sous les sous-rubriques, avant l’installation ou l’utilisation de ce produit. 

 
COMMENT INSTALLER LES PILES 
Insérez 4 piles AA en respectant les signes + et −. 

 

Sens des piles tel qu’indiqué sur l’illustration ci-dessous 
* Remplacez les 4 piles en même temps 
* Utilisez des piles de la marque et du même type même  
 
 

 

 

Comment ouvrir le couvercle du compartiment des piles 
Poussez le couvercle du compartiment des piles vers le haut dans le sens de la flèche, 
voir la figure ci-dessous. Ouvrez à nouveau le couvercle du compartiment des piles. 
 

Instructions d’utilisation 
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CAS D’URGENCE LORSQUE LES QUATRE (4) PILES NE SONT PAS DISPONIBLES 
Il est recommandé d’utiliser les quatre (4) piles AA lorsque cela est possible, mais il est possible de 
faire fonctionner l’appareil avec deux (2) piles AA en cas d’urgence. 

 

 
QUAND REMPLACER LES PILES 
 
• Le moteur ne démarre pas, même après avoir appuyé sur l’interrupteur MARCHE. 
• Le débit de transfert devient plus lent que lors d’un fonctionnement normal. 
• Les piles peuvent commencer à se décharger si elles sont stockées pendant une longue période. 

Vérifiez les dates d’expiration des piles. 

 

Fonctionnement： 
1. Insérez le tube d’aspiration aussi profondément que possible dans le liquide à transférer. 
2. Placez le tuyau de refoulement dans un récipient (non inclus) dans lequel le liquide sera pompé. 

Ne placez pas le récipient de réception plus haut que le boîtier des piles. 
3. Placez l’interrupteur MARCHE/ARRÊT sur MARCHE. Assurez-vous que le compartiment des piles 

reste fermé pendant le fonctionnement. 

 
AVIS : 
Ne faites pas fonctionner l’appareil à sec. 
Assurez-vous que le tube d’aspiration est entièrement immergé 
dans le liquide avant la mise en marche. 
 

1. Lorsque le transfert est terminé, placez l’interrupteur sur ARRÊT. Après utilisation, ne retournez 

pas la pompe à l’envers. 

2. Rincez l’appareil à l’eau et essuyez-le pour le sécher. Retirez les piles et rangez l’appareil dans un 

endroit propre et sec, hors de portée des enfants.



 

COMMENT UTILISER 
1. Démarrez la pompe en appuyant sur le bouton « ON ». 
 

 
2. Après avoir appuyé sur le bouton ARRÊT afin d’arrêter manuellement le 
pompage du liquide, soulevez le tuyau de refoulement au-dessus du 
réservoir pour permettre à tout excès de DEF ou de liquide de s’écouler à 
nouveau dans le réservoir d’alimentation. 
Fonctionnez comme illustré sur les images ci-dessous. 

 

Série manuelle 

3. Placez la buse de refoulement dans le compartiment de décharge et 
verrouillez-la en position à l’aide du clip. 

 

 
            Série manuelle 
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Liste des pièces： 
 
Série KTEP01 
 

1 Moteur interne 
2 Tube d’aspiration 
3 Corps du boîtier de commande 
4 Couvercle du boîtier des piles 
5 Bouton MARCHE et ARRÊT 
6 Poignée 
7 Clip pour buse 
8 Écrou de raccord 
9 Tuyau de refoulement 

 
 
 
 
 
 

COMMENT STOCKER 
• Si la pompe ne doit pas être utilisée pendant une période prolongée, retirez-la du réservoir et 

vidangez tout le liquide, en vous assurant qu’il ne reste aucun DEF dans le tuyau. Essuyez 
ensuite la pompe avec un chiffon avant de la ranger. 

• Assurez-vous de retirer les piles avant de ranger la pompe. 
• • Ne rangez pas la pompe dans un récipient fermé hermétiquement.
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Entretien 

CONSIGNES DE SÉCURITÉ NON DESTINÉ À L’EAU POTABLE 

NE FAITES PAS CECI : 
• Ne transférez pas le DEF lorsque le véhicule ou son système de chauffage est en marche, car 

cela peut provoquer un incendie. 
• Ne laissez pas la pompe sans surveillance (cela peut provoquer un surremplissage, un incendie 

ou tout autre accident). 
• Ne modifiez pas et ne démontez pas la pompe (cela peut entraîner une défaillance du produit 

ou un accident). 
• Ne placez pas la pompe dans un endroit humide (cela peut entraîner une défaillance du produit 

ou un accident). 
• N’utilisez pas de carburants détériorés ou vieillissants (cela peut provoquer une défaillance du 

produit). 
• N’utilisez pas la pompe pour des liquides destinés à la consommation, des diluants, des 

solvants, des liquides chauds, de l’acétone, du benzène, du créosol, de l’éthyl, du phénol, du 
méthyl, des concentrations d’éthanol, de la soude caustique, de l’acide nitrique, de l’acide 
chlorhydrique, de l’acide sulfurique, etc. 

• Ne soumettez pas la pompe à des chocs (cela peut provoquer une défaillance ou endommager 
le produit). 

• Ne faites pas fonctionner la pompe à sec et ne laissez pas la pompe tourner sans transfert de 
liquide (cela peut entraîner une défaillance du produit). 

• Ne placez pas le produit dans un véhicule avec toutes les fenêtres fermées, en plein soleil ou à 
proximité d’appareils de chauffage, car cela peut provoquer des dommages ou créer un danger 
pour la sécurité. 

• Ne laissez pas les enfants utiliser le produit sans la surveillance d’un adulte. 
• N’utilisez pas le produit sur de la moquette, un plancher en bois ou une zone combustible (cela 

peut provoquer un incendie). Veillez à ne pas endommager la surface du sol et ou la moquette 
en cas de fuite de liquide. 

• Ne rangez pas la pompe dans un récipient fermé hermétiquement. 

 
 AVERTISSEMENT 
 

UNE UTILISATION INAPPROPRIÉE PEUT ENTRAÎNER LA MORT OU DES 
BLESSURES GRAVES 
! Assurez-vous d’utiliser la pompe sur une surface plane (si le réservoir tombe pendant 
l’alimentation en liquide, le liquide peut fuir et provoquer un incendie ou un accident). 
! Assurez-vous que la pompe est solidement fixée au réservoir avant de la mettre en 
marche. 
! Assurez-vous d’éliminer tout DEF restant dans la pompe après chaque utilisation (la 
présence de DEF autour du capteur peut entraîner une défaillance de la pompe). 
! Assurez-vous de détacher le réservoir de la pompe lors du déplacement (le 
déplacement avec le réservoir fixé peut provoquer une fuite de DEF).
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Dépannage 

DÉFAUTS VÉRIFICATIONS (causes 
possibles) 

SOLUTIONS 

La pompe ne 
fonctionne pas 
même après avoir 
appuyé sur MARCHE 

A : Les piles peuvent être mal 
installées. B : Les piles sont 
déchargées. C : Assurez-vous 
que le capuchon de la turbine 
est correctement installé. D : 
Vérifiez la polarité des piles. E 
: Vérifiez si la turbine est 
bloquée. F : Les bornes des 
piles sont rouillées. 

A : Assurez-vous que les piles sont 
correctement installées dans la pompe. 
B : Remplacez les piles par un jeu neuf 
entièrement chargé. C : Réinstallez le 
capuchon de la turbine. D : Assurez-vous 
que les piles sont correctement insérées 
et chargées. E : Faites tourner 
manuellement la turbine à l’extrémité 
du tube d’aspiration afin de vous assurer 
que la turbine tourne librement. F : 
Nettoyez les bornes des piles afin 
d’éliminer toute rouille ou autre débris. 

Les performances de 
la pompe sont 
faibles 

A : Les piles sont déchargées. 
B : L’élévation du réservoir de 
réception est supérieure à 
celle du réservoir 
d’alimentation. 

A : Remplacez la pile. B : Assurez-vous 
que le réservoir de réception n’est pas 
placé plus haut que le réservoir 
d’alimentation. 

La pompe démarre 
après avoir appuyé 
sur le bouton 
MARCHE mais 
s’arrête de manière 
inattendue 

Le filtre du réservoir de 
réception peut être obstrué 
par des corps étrangers. 

Nettoyez les corps étrangers du filtre. 

La pompe s’arrête 
immédiatement 
après avoir appuyé 
sur le bouton 
MARCHE 

A : Les piles sont déchargées. A : Remplacez la pile. 

La pompe 
fonctionne, mais 
aucune distribution 
de DEF après avoir 
appuyé sur le bouton 
MARCHE 

La turbine est bloquée ou 
obstruée par des impuretés. 

Retirez la pompe et nettoyez les 
impuretés. 

La pompe s’arrête 
avant que le 
réservoir de 
réception ne soit 
plein 

A : Les piles sont déchargées. 
B : Vérifiez la présence 
d’obstructions éventuelles. 

A : Remplacez les piles. B : Éliminez 
toute obstruction de la turbine et du 
filtre. 

 


